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Skarga wniesiona w dniu 22 lutego 2010 r. — Regione — ich ustalenia w zakresie kazdej transzy i kazdego Srodka,
Puglia przeciwko Komisji oraz w zakresie ogélu przeprowadzonych kontroli, nie sa
potwierdzone ani poparte przez badane i przedstawione
(Sprawa T-84/10) dokumenty, a w kazdym razie dokonano ich z pominigciem

niezbednej oceny przepiséw sektorowych;

(2010/C 113/89)
Jezyk postgpowania: whoski

— w kazdym razie przeprowadzone oceny nie s3 odpowiednie
Strony z metodologicznego punktu widzenia, dla wsparcia i

Strona skarzgca: Regione Puglia (Bari, Wlochy) (przedstawiciele:
F. Brunelli i A. Aloia, adwokaci)

Strona pozwana: Komisja Europejska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie niewazno$ci zaskarzonej decyzji,

— obciazenie pozwanej kosztami postgpowania, wynagrodze-
niami i oplatami oraz ryczattowymi wydatkami og6lnymi.

Zarzuty i glowne argumenty

Niniejsza skarga ma na celu stwierdzenie niewaznosci decyzji
Komisji Europejskiej C(2009) 10350 z dnia 22 grudnia 2009 r.
w sprawie likwidacji cze$ci wkladu z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) do Programu Operacyjnego PO
Puglia w zakresie Celu 1 (2000-2006), przy zachowaniu
wylacznie uprawnien okreslonych w art. 4.

O zastosowanie tego $rodka wniesiono na podstawie precyzyj-
nych zarzutéw, ktérymi Regione Puglia zakwestionowat legal-
nos¢ i zasadno$¢ zarzutéw podniesionych przez Komisje prze-
ciwko niemu i stwierdza, ze metody stosowane przez Komisje
dla oceny wynikéw kontroli w 2007 i 2009 s3 bledne i
niezgodne z prawem.

W szczegblnosci, Regione Puglia twierdzi, ze decyzja zostala
podjeta w nastepujacych okoliczno$ciach:

— kontrole przeprowadzone przez inspektoréw wspdlnoto-
wych, ktére stanowily podstawe decyzji nie zostaly wyko-
nane w sposéb prawidlowy ani szczegdlowy;

uzasadnienia ostatecznych ustalet Komisji, ktére ponadto
sa bezpodstawne, gdyz nie zostaly prawidlowo uzasadnione
ani udowodnione.

Ponadto Komisja nie uwzglednita nastepujgcych elementéw:

— odmiennych wynikéw kontroli prowadzonych przez euro-
pejski Trybunal Obrachunkowy oraz wloskie Ministerstwo
Gospodarki i Finanséw;

— uwag i zarzutéw przedstawionych w kazdym przypadku
przez Regione, w sposob szczegbtowy, udokumentowany i
dotyczacy konkretnych okolicznosci, w odpowiedzi na
zarzuty i pytania Komisji, oraz ponadto,

Komisja naruszyla obowigzek wspdlpracy w stosunkach
miedzy Komisjg a beneficjentami finansowania w zakresie
w jakim poczynila ustalenia i wyciagnela z nich wnioski
przed otrzymaniem i weryfikacja odpowiedzi i wyjasnien,
ktorych zadata od Regione Puglia.

Skarga wniesiona w dniu 17 lutego 2010 r. — British Sugar
przeciwko Komisji

(Sprawa T-86/10)
(2010/C 113/90)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: British Sugar plc (Londyn, Zjednoczone Krole-
stwo) (przedstawiciele: K. Lasok, QC, G. Facenna, Barrister, W.
Robinson, P. Doris i D. Das, Solicitors)

Strona pozwana: Komisja Europejska
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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonego rozporzadzenia;

— obcigzenie Komisji kosztami obstugi prawnej oraz innymi
kosztami i wydatkami poniesionymi przez skarzaca w
zwigzku z niniejszym postgpowaniem.

Zarzuty i glowne argumenty

Skarzaca wnosi o stwierdzenie niewazno$ci rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1193/2009 z dnia 3 listopada 2009 r. doko-
nujgcego sprostowania rozporzadzen (WE) nr 1762/2003, (WE)
nr 1775/2004, (WE) nr 1686/2005 i (WE) nr 164/2007 oraz
ustalajgcego wysoko$¢ oplat produkcyjnych dla sektora cukru
na lata gospodarcze 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 i
2005/2006 ().

W uzasadnieniu swych zadan skarzaca podnosi nastepujace
zarzuty.

Po pierwsze twierdzi ona, Ze Komisja nie podjela $rodkow
koniecznych do zastosowania si¢ do orzeczen Trybunalu wyda-
nych w sprawach Jilich (%) i SAFBA (}), w ktérych Trybunat
stwierdzil niewazno$¢ rozporzadzen Komisji (WE) nr
1762/2003 (), 1775/2004 () i 1686/2004 (°). Skarzaca utrzy-
muje, ze w zwigzku z wydaniem orzeczen w sprawach Jiilich i
SAFBA Komisja byla zobowigzana do podjecia S$rodkéw
niezbednych do usunigcia stwierdzonego w tych orzeczeniach
naruszenia prawa, a zatem posiadala w tym zakresie stosowne
kompetencje. Wspomniane zobowigzania i kompetencje ograni-
czaly si¢ do podjecia Srodkéw niezbednych do zapewnienia
okre$lonym osobom (w tym skarzacej) zwrotu kwot, ktére
zostaly od nich bezprawnie pobrane w kwestionowanych latach
gospodarczych. Wedlug skarzacej kwoty te byly i s mozliwe
do obliczenia przy uzyciu wzoru okreslonego w rozporzadze-
niach, ktérych niewaznos$¢ stwierdzit Trybunal, po skorygo-
waniu wskazanego przezen bledu. Skarzgca twierdzi zatem, ze
Komisja wydala zaskarzone przepisy dzialajac wbrew temu
zobowigzaniu i wykraczajac poza zakres swych kompetendji,
wobec czego sa one obarczone tym samym podstawowym
bledem, ze wzgledu na ktéry Trybunal Sprawiedliwosci stwier-
dzil niewazno$¢ rozporzadzen (WE) nr 1762/2003, 1775/2004
i 1686/2005.

Po drugie skarzaca podnosi, zZe zastosowana w zaskarzonym
rozporzadzeniu metoda obliczania oplat produkcyjnych w
sektorze cukru jest sprzeczna z wnioskami, do ktérych doszed}
Trybunal w sprawie Jiilich.

Po trzecie skarzgca utrzymuje, ze Komisja nie byta uprawniona
do wydania zaskarzonych uregulowan na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001, gdyz wedlug skarzacej:

— rozporzadzenie to zostalo uchylone i nie obowiazywalo w
czasie, w ktérym uchwalono zaskarzone uregulowania; oraz

— w $wietle wyroku w sprawie Jillich Komisja nie posiada
kompetencji do okreslania oplat produkcyjnych w sposéb
niezgodny z art. 15 tego rozporzadzenia. Wobec braku po
stronie Komisji kompetencji do ustalania oplat produkcyj-
nych w $wietle orzeczen w sprawach Jillich i SAFBA czy tez
na podstawie rozporzadzenia nr 1260/2001, kompetencje
w tym zakresie przystluguja Radzie, zgodnie z art. 43 TFUE.
Oznacza to, ze Komisja nie byla uprawniona do wydania
zaskarzonych uregulowan.

() Dz.U. 2009 L 321, s. 1

(%) Wyrok z dnia 8 maja 2008 r. w sprawach polaczonych C-5/06 i od
C-23/06 do C-36/06 Zuckerfabrik Jilich, Zb. Orz. s. 1-3231

(}) Postanowienie z dnia 6 paZzdziernika 2008 r. w sprawach polaczo-
nych od C-175/07 do C-184/07 SAFBA, Zb.Orz. s. 1-142

(% Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1762/2003 z dnia 7 pazdziernika
2003 r. ustalajace wysokos¢ oplat produkcyjnych dla sektora cukru
na rok gospodarczy 2002/2003, Dz.U. 2003, L 254, s. 4

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1775/2004 z dnia 14 pazdziernika
2004 r. ustalajace wysokos¢ oplat produkcyjnych dla sektora cukru
na rok gospodarczy 2003/2004, Dz.U. 2004, L 316, s. 64

(°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1686/2005 z dnia 14 pazdziernika
2005 r. ustalajgce kwoty oplat produkcyjnych oraz wspdlczynnik
dodatkowej oplaty w sektorze cukru na rok gospodarczy
2004/2005, Dz.U. 2005, L 271, s. 12

Skarga wniesiona w dniu 15 lutego 2010 r. — Inter IKEA
Systems przeciwko OHIM — Meteor Controls (GLANSA)

(Sprawa T-88/10)
(2010/C 113/91)
Jezyk skargi: angielski

Strony

Strona skarzgca: Inter IKEA Systems B.V. (Delft, Niderlandy)
(przedstawiciel: adwokat J. Gullikson)



